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Produktinformationen

Die Produkte der RackChiller Reihe dienen der Kihlung schrankmontierter IT-Einbauten in Rechenzentren.
Sie wurden mit Blick auf Energieeffizienz und hohe Packdichten konstruiert.

Aufgrund ihrer modularen, skalierbaren Bauweise konnen sie herkommliche Kihllosungen fir Rechenzentren
ersetzen oder erganzend zu solchen Losungen eingesetzt werden.

RackChiller Gerate sind fur den Anschluss an bestehende oder neue externe Kihlanlagen ausgelegt und
umfassen einen Warmetauscher, Liifter und ein zentrales Managementsystem (Central Management
System, CMS) zur Uberwachung der Steuerung und der Schnittstellen zur Geb&udeleittechnik oder zu
anderen Managementsystemen.

Das CMS ist das Herzstlck der RackChiller In Row Losungen, da es die Raum- oder Umgebungstemperatur
lokal und auf Schrankebene steuert. Es passt automatisch die Luftergeschwindigkeit, Durchflussrate und
ggf. Ausgangstemperatur an, sodass das Rechenzentrum kontinuierlich mit Kthlluft versorgt wird, ohne
dass Bedienpersonal eingreifen muss. Der gesamte Prozess kann aus der Ferne Uber ein branchentbliches
Kommunikationsprotokoll flr einzelne Schranke oder fur einen ganzen Raum uberwacht und gesteuert
werden. Die In Row Systeme sorgen daftr, dass die Wassertemperatur nie unter den Taupunkt sinkt, damit
sich im System kein Kondenswasser bildet.

RackChiller Modelle

Die Kiihimodule sind in folgenden Ausfiihrungen erhaltlich:
- 60714-079 RackChiller In Row 2000 mm Hohe, 300 mm Breite mit 2x 230 V Netzanschluss
- 60714-080 RackChiller In Row 2000 mm Hohe, 600 mm Breite mit 2x 230 V Netzanschluss
- 60714-081 RackChiller In Row 2000 mm Hohe, 300 mm Breite mit 2x 208 V Netzanschluss
- 60714-082 RackChiller In Row 2000 mm Hohe, 600 mm Breite mit 2x 208 V Netzanschluss

Elektrische Leistung

HINWEIS: Das CMS wird mit einem Notstromanschluss fiir den Fall eines Ausfalls der Hauptstromzuleitung
geliefert. In einem solchen Fall erfolgt die Stromversorgung automatisch tber den alternativen
Netzanschluss.
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Sonstige Spezifikationen

Lifterleistung (Ausgang A)

200-240V, 50/60 Hz, 10 A max.

Zusatzlicher Ausgang (Ausgang B)

200-240V, 50/60 Hz, 315 mA

Wassergekuhlte Modelle
(registerabhangig, Nennwerte)

MWP 6 bar, 20-83 1/m, 15-25 °C

Gewicht Einige Modelle wiegen Uber 145 kg.
Nennlautstarke unter 74 dB
Gerduschpegel HINWEIS: Das Gerat kann im fehlerhaften Zustand mit 100 %
Leistung laufen, wodurch annahernd 85 dBA maglich sind.
Betriebstemperatur 15 bis 40 °C

Dieses Produkt muss an eine geeignete
werden.

Wartungsarbeiten isoliert werden.

Dieses Gerat muss gemal den vor Ort g

Ausgestattet mit 2 x SJT-Kabel mit C19-

Stromversorgung mit Nebenstromkreisschutz angeschlossen

DIESES PRODUKT MUSS GEERDET WERDEN.

Steckern, 3 x 16 AWG, 300V, 70°C, VW-1.

Das Gerat ist mit doppelten Eingangsanschlissen ausgestattet. Beide Eingange mussen vor

eltenden elektrotechnischen Normen montiert werden.

Wichtige Sicherheitshinweise
Sicherheitszeichen

Zeichen Bedeutung
A Gefahrliche
Spannung

& Warnung/Achtung

Schutzleiter
(Erdung)

Schwere Lasten

Warnt vor Gefahren aufgrund von
gefahrlicher Spannung.

Es sind angemessene
Sicherheitsanweisungen oder mogliche
Gefahrdungen zu beachten.

Verweist auf den Anschluss fiir einen
externen Leiter zum Schutz vor
Stromschlagen im Fehlerfall oder auf den
Anschluss fiir eine Erdungselektrode.

Dieses Produkt ist schwer. Bei Hebe- und
Transportvorgadngen sind die entsprechenden
Sicherheitsanweisungen zu beachten.

nVent.com/SCHROFF | 6




MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitsanweisungen

Das RackChiller System enthalt keine vomm Anwender zu wartenden Ausbauteile.

Die Stromversorgung und die Kaltemittelzufuhr des RackChiller Systems mussen von aullen isoliert
werden.

Das Netzkabel muss vor Druck und Abquetschen geschutzt werden, insbesondere an Gelenkstticken,
Steckern und Steckdosen.

Falls das Netzkabel beschadigt wird, muss das System so lange isoliert und aul3er Betrieb gestellt
werden, bis ein geeigneter Ersatz gefunden und angeschlossen wurde.

Belliftungsoffnungen sind freizuhalten.

Wartungsarbeiten durfen nur von qualifiziertem und mit Anlagen dieser Art erfahrenem Personal
ausgefuhrt werden.

Falls sich das Produkt fehlerhaft verhalt, muss es sofort isoliert und von der Stromversorgung
getrennt werden.

Das Gerat verflgt Uber eine doppelte Stromversorgung — vor der Ausfihrung von Arbeiten sind
daher beide Eingange zu isolieren. Zum Abschalten beide Kabel ziehen. Der Endanwender muss uber
sonstige Isolationsmethoden unterrichtet werden.

Das Gerat muss im Betrieb immer eben ausgerichtet sein.
Dazu muss das Gerat auf einem ebenen, trockenen Untergrund senkrecht montiert werden.

Das Gerat darf nur im Lieferzustand verwendet werden, da Manipulationen und Modifikationen die
eingebauten Sicherheitssysteme beeintrachtigen konnen.

Das Gerat ist fur die Montage in einer Buroumgebung oder einem Rechenzentrum und nur fir den
Einsatz in geschlossenen Raumen vorgesehen.

Montage und Betrieb missen im Einklang mit den vor Ort geltenden Vorschriften und den Regeln der
Technik erfolgen.

Es sind geeignete Anschlusskomponenten zu verwenden, die den UL- oder sonstigen ortlichen
Normen entsprechen.

Es muss jederzeit angemessene personliche Schutzausriistung (PSA) getragen werden.

Sicherungen

£\

Ubersicht der Sicherungswerte
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Bei Systemen mit Leiter-Leiter-Spannung (208 V) miissen stets beide Sicherungen der Stromversorgung
ersetzt werden, falls eine davon ausfallt.

nVent.com/SCHROFF | 7



MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Sonstige wichtige Informationen
Einige Teile sind empfindlich gegenlber elektrostatischer Ladung.
Alle antistatischen Vorsichtsmalinahmen sind zu beachten.

Nichtbeachtung kann zu Gerateschaden fihren.

Typenschild

Jedes Gerat verfugt an der Oberseite des RackChiller Managementsystems uber ein Typenschild mit

folgenden Informationen:

‘ { nVenl HOFFMAN
2100 Hoffman Way
— ~, Anoka, MM 55303-1745
USA
n\/e n't +1763 421 2240
Series: RackChiller In Row
Model Mo: 60714-081
Serial No: 00471

Input Voltage Rating:

Supply A: 208V 2 wire +Grd, 50/60 Hz, 12A
Supply B: | 208V 2 wire +Grd, 50/60 Hz, 124
Electrical Output(s):
Aux:| 208V, 50/60Hz, 24
Fans:| 208V 50/60Hz, 104
Cooling Type: H20
Power: |  45kW
MWP: 6 Bar
Do (mm/yy) 09/18
€.
Intertek  conforms to UL std UL 610101

Cert. CSAC22.2 #610101

Gewabhrleistung

Die Nichteinhaltung der Montageanweisungen des Herstellers kann die Zuverlassigkeit und Leistung des
Gerats beeintrachtigen und zum Verfall der Gewahrleistung flhren.

Die Gewahrleistung ist auch an die Umsetzung einer geplanten Wartungsvereinbarung gebunden, so wie im
mitgelieferten Gewahrleistungsheft und/oder Kaufvertrag angegeben.

Bitte Bedienungsanleitung lesen
Bei der Konstruktion der In Row Gerate haben wir grodten Wert auf eine energieeffiziente Kihlung auf Rack-

Ebene gelegt, die eine Regelung der Raum- oder Umgebungstemperatur ermoglicht.

Diese Anleitung hilft bei Einrichtung, Betrieb, Uberwachung und Wartung des RackChiller Systems Uber das

zentrale Managementsystem (Central Management System, CMS) und dessen Steuerung.
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Montage
Vor der Montage durchzufiihren

/ \

( J

e Die wassergekihlte Ausfiihrung des In Row Kihlgerats wird ab Werk mit den geeigneten Schlauchen
geliefert.

e Vor Ort sind entsprechende Vorkehrungen fur die Isolation der Stromversorgung zu treffen.
e Der Wasserdruck darf den Wert auf dem Typenschild des Gerats nicht Ubersteigen.

e Im Lieferumfang inbegriffen sind 2x SJT-Kabel mit C19-Steckverbindern, 3x 16 AWG, 300V, 70 °C,
VW-1.

e Das Gerat muss von der Stromversorgung getrennt sein.

e Prifen Sie das Gerat auf Transportschaden und melden Sie etwaige Schaden lhrem Lieferanten.
e Entfernen Sie die Umverpackung.

e Der Boden muss das Gewicht des Gerats tragen konnen.

Montage des In Row Kiihlgerats
Vor der Montage des In Row Kiihlgerats muss der Montagebereich vorbereitet werden, unter Beachtung
aller Sicherheitshinweise.

Montagehinweise
e Lesen Sie vor der Montage alle Sicherheitsanweisungen.
e Lesen Sie vor der Montage dieses Dokument.
e Die Luftzu- und -abfuhrwege des In Row Kihlgerats mussen frei sein.
e Wasserzufuhr: 3 bar.

e Essind geeignete Anschlusskomponenten zu verwenden, die den UL- oder sonstigen ortlichen
Normen entsprechen.
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Montage des In Row Kiihlgerits

Optionen

1. Das In Row Kuhlgerat ist als 300 mm oder 600 mm breiter Schrank erhaltlich.

2. Esist fur die Montage in einer Schrankreihe vorgesehen, entweder als offene Reihe oder als Teil einer Kalt-

oder Warmgangeinhausung.

Schritte
1. Bereiten Sie den Montagebereich vor.

2. Schlielen Sie die Schlauche an das Kuhlgerat an.
3. Montieren Sie den Schrank.
4. Beflllen Sie das Kihlsystem.

5. Richten Sie die CMS-Steuerung ein und nehmen Sie sie in Betrieb.

Erforderliche Komponenten
1. Dieses Dokument

2. In Row Kihlgerat

3. Schranke, Gangturen, Deckblech (optional)

4. RackChiller Anschlussschlauche

5. RackChiller Einstellventil und Stromregelventil
6. CMS-Anschlussbausatz

Erforderliches Werkzeug
1. Pozidriv-Kreuzschlitzschraubendreher Grofle 2 und 3

2. Flachschraubendreher

3. Elektrikerschraubendreher

4. Cuttermesser

5. Schraubenschlussel mit 10 mm SW
6. Verstellschlissel mit 8" (203 mm) SW
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In Row Kiihlgerat montieren

In Row Kiihlgerat in eine Schrankreihe einpassen

1. Richten Sie das In Row Kihlgerat ungefahr so am benachbarten Schrank aus, wie es spater montiert
werden soll.

2. Entfernen Sie die Schutzverpackung.
3. Entfernen Sie die Transportrollen.

HINWEIS: Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise auf den Seiten 6 bis 9 dieses Dokuments.

4. Richten Sie das In Row Kuhlgerat auf die endgltige Montageposition am Schrank aus.

5. Platzieren Sie das In Row Kuhlgerat neben dem Schrank und reihen Sie es an.Zum Anreihen des
Kuhlgerats an einen nVent Schrank nutzen Sie 20714-001 fUr einen Varistar Schrank oder 20714-002 fur
einen Proline Schrank. Folgen Sie der mit dem Anreihkit mitgelieferten Anleitung.

7. Fuhren Sie die Schlauche durch die Unter- oder Oberseite des In Row Kuhlgerats und schlieen Sie die
Rohrleitungen an.

8. Flihren Sie die Netzkabel von oben oder unten in das In Row Kuhlgerat ein und schliefen Sie sie an.
9. Schalten Sie das In Row Kuhlgerat ein und prufen Sie es auf korrekten Betrieb.

In Row Kiihlgerat entfernen
Schlauche abziehen, Register herausnehmen und entleeren

Sowohl die Sammelleitung (Kreislaufeinspritzung) als auch die Schlauchanschliisse befinden sich oben
am Register.
Uber einen Ablasspunkt am unteren Ende des Registers wire ein Kiltemittelablass nicht méglich.

Zum sicheren Entfernen des In Row Kiihlgerats im laufenden Rechenzentrumsbetrieb, ohne dass
Kaltemittel auslauft, wird folgende Vorgehensweise empfohlen:

1. Sperren Sie die Zulaufleitung des Kaltemittels, warten Sie 10 Sekunden und sperren Sie dann die
Zulaufleitung.

2. Platzieren Sie unter dem abzuziehenden Schlauch einen geeigneten Behalter.

3. Setzen Sie den Schraubenschlissel am Schlauch an und dichten Sie den Schlauchansatz mit einem
Lappen ab, damit keine Flussigkeit herausspritzen kann.

4. Lockern Sie nun leicht den Schlauch und lassen Sie den Druck entweichen.

5. Drehen Sie den Schlauch vorsichtig heraus und fangen Sie austretendes Kaltemittel im Behalter auf. Es
durften etwa 2,5 bis 3 | Kaltemittel austreten.

6. Lockern Sie den zweiten Schlauch. Durch den ersten Schlauch wird nun noch mehr Kaltemittel abgesaugt.
Trennen Sie den zweiten Schlauch.

7. Verschlielten Sie beide Schlauche mit einer Kappe, verstauen Sie sie wieder im In Row Kihlgerat und
befestigen Sie sie mit Kabelbindern so weit oben wie moglich am Rahmen.

8. Trennen Sie die Kabelanschliisse.
9. Entfernen Sie die Anreihbolzen aus den benachbarten Schranken.

10. Entfernen Sie ggf. alle Befestigungselemente zwischen dem Deckblech der Einhausung und dem In Row
Kuhlgerat.

11. Nehmen Sie das In Row Kuhlgerat aus der Einhausung heraus und bringen Sie die Transportrollen an
(optional).

12. Entfernen Sie das In Row Kuhlgerat aus dem Rechenzentrum.

nVent.com/SCHROFF | 11



MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

13. An einem geeigneten Ort im Freien kann dann die Seitenwand abgenommen und das Register aus dem In
Row Kuhlgerat herausgenommen werden.

14. Legen Sie das Register auf dem Boden ab und entfernen Sie die Schlauchkappen. Das restliche
Kaltemittel kann nun ablaufen.

Maoglicherweise muss das Register auf den Kopf gestellt werden, damit in den Registerwindungen keine
Kaltemittelruckstande zuruckbleiben.

15. Falls das Kaltemittel Zusatzstoffe enthalt, entsorgen Sie das Kaltemittel im Einklang mit den
einschlagigen Sicherheitsdatenblattern und ortlichen Entsorgungsvorschriften.

Fig 12
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In Row Kiihlgerat warten

Liifter austauschen
1. Sehen Sie im Alarmprotokoll nach, welcher Lifter ausgefallen ist.

2. Isolieren Sie die Stromeingange.

3. Entfernen Sie die schwarze, pulverbeschichtete Saule (siehe Abb. 12 fir 600 mm breite Gerate).
4. Trennen Sie die beiden Steckverbinder an dem ausgefallenen Lifter.

HINWEIS: Die Steckverbinder sind mit Fixierclips versehen.

5. Sobald der Lufter stillsteht, [osen Sie die drei Schrauben, mit denen das Lufterblech an dem perforierten
Fachboden befestigt ist.

6. Entfernen Sie die vier Befestigungsschrauben in den Ecken des Lifterblechs.
7. Nehmen Sie das Liifterblech ab und entfernen Sie den Kabelbaum vom Blech.
8. Schrauben Sie das neue Lufterblech an.

9. Testen Sie durch manuelles Drehen, ob der neue Lufter korrekt auf den Einlassring ausgerichtet ist, und
korrigieren Sie ggf. die Ausrichtung des LUfterblechs.

10. Schlielten Sie die beiden Molex-Steckverbinder wieder an.

11. Stellen Sie den Stromversorgungsanschluss zum CMS wieder her.

HINWEIS: Der Lufter fahrt sofort auf die aktuelle Liftergeschwindigkeit hoch.

12.Nach einer kurzen Weile kiihlen die Lufter wieder mit der vom Temperatursensor vorgegebenen Leistung.
13. Bringen Sie die Stahlsaule wieder an.

14. Setzen Sie den Alarm zurtck.
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Elektrischer Anschluss
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Mit dem Gerat werden zwei C19-auf-C20-Kabel geliefert (doppelte Stromversorgung).

SchlieBen Sie das erste mitgelieferte C19-Kabel am Stromeingang A des CMS an.

Schliellen Sie dann das zweite C19-Kabel an den Stromeingang B fur die optionale Notstromversorgung an.
Zu Wartungszwecken oder im Gefahrenfall miussen Vorkehrungen zur Isolation beider Stromanschlisse

getroffen werden.

Sicherungen austauschen

Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise auf den Seiten 6 bis 9.
Halten Sie sich in dem unwahrscheinlichen Fall, dass eine Sicherung ausgetauscht werden muss, an die

folgenden Anweisungen.
1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung.

HINWEIS: Falls eine doppelte Stromversorgung vorhanden ist, missen beide Netzkabel getrennt

werden.

2. Suchen, entfernen und entsorgen Sie die defekte Sicherung.

3. Ersetzen Sie die defekte Sicherung (5 x 20 mm) durch eine geeignete Sicherung, die den Angaben

in der Tabelle auf Seite 7 entspricht.
4. Schlielen Sie die Netzkabel wieder an.

nVent.com/SCHROFF | 13



MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
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Netzanschlussseite Bei Nutzung eines 6-Liifter-

CMS innen: Leiterkarten und Steckbriickenstellungen

NetzTatine (230-V-Variante abgebildet)

Transformator

¢.pCO-Mini

Taco-Karte

Systems diese Steckbriicke auf
.FAN6" stellen, ansonsten auf
~NTCO".

MS - aktiviert oder
deaktiviert den Backup-
Stromkreis. Dadurch
laufen die Liifter (Y1) mit
Hochstgeschwindigkeit.
Das Ventil (Y2) bleibt in
der letzten Stellung, falls
in der Steuerung (c.pCO-
Mini) eine Fehlfunktion
aufgetreten ist.

DL - verzogert den
Backup-Stromkreis fiir Y1
und Y2 um 30 Sekunden,
wahrend die Steuerung
hochfdhrt. Sollte dann
verwendet werden, wenn
fiir den Liifterstart eine
Software-Verzogerung
eingestellt wurde (siehe
Liifterverzogerung im
Abschnitt zur Einrichtung).

Y3 - hat die gleiche
Funktion wie DL, betrifft
aber den Steuerausgang
Y3 und sollte auf ,ON“
(EIN) gestellt werden,
wenn sowohl die
3-Zonen-Liifterregelung
als auch die Software-
Verzogerung fiir den
Liifterstart aktiviert
sind. Wird verwendet,
wenn Ventilriickmeldung
deaktiviert ist.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

CMS Netzanschlussseite: grundlegende Kabelanschliisse
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CMS Eingangsseite: grundlegende Kabelanschliisse
Sensorschleife
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Liifter E-Meter
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Weitere

Informationen zu
Sicherungen siehe
Sicherungstabelle
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG
Abbildung CMS-Frontplatte, Anschlussbeispiel

- Standardanschliisse

Kabelmantel Liifter
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Folgende Funktionen setzen einen seriellen Sensor
voraus, der als Schrankfront-/Raumtemperatur

eingerichtet wird:

Temperaturkompensation (siehe Abschnitt zur
Einrichtung serieller Sensoren)

Sensoralarm (siehe Abschnitt zur Einrichtung serieller
Sensoren)

Abschaltung Liifter (siehe Abschnitt zur Steuerung)

*** AV-Steuerung, systeminterne Steuerung NTC2
misst Temperatur des Riicklaufwassers

Abbildung CMS-Frontplatte, Anschlussbeispiel -

NTC3, Temp. Zone 3 / Ersatz

NTC2, Register Luft ein***

NTC1, Register Luft aus
NTCO, Schrankfront/Raum**

Diese Thermistoren iiber weiBe Litze mit NTC/GND
verbinden

Belimo-Ventil
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* Oranges Kabel nur ndtig, wenn
Ventilriickmeldung aktiviert ist

Schwarz (2)
Orange (5)*

Belimo-Stellantrieb

mit Wasserventil
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Abbildung CMS-Frontplatte, Anschliisse — Belimo-EPIV-Ventil

Stellantrieb und Ventil

Abbildung CMS-Frontplatte, Anschliisse — Leckage-Detektion (optional)
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Optionaler VFC-Kontakt-Ausgang zum BMS.
Geschlossen, wenn Leck erkannt wurde.
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Anschluss mehrerer Thermistoren

Mitunter kann es von Vorteil ein, an einen NTC mehrere Thermistoren anzuschliefen. Wenn Sie
beispielsweise die Durchschnittstemperatur im Inneren eines Racks einsehen mochten, dann ist es nicht
sinnvoll, nur einen einzelnen Thermistor an einem einzelnen Messpunkt einzusetzen.

In diesem Fall mUussen vier Thermistoren in Reihenparallelschaltung eingesetzt werden.
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NTC1, Register Luft aus
NTC1, Register Luft aus
NTC1, Register Luft aus
NTC1, Register Luft aus
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Verkabelung E-Meter 3 fiir einphasige Uberwachung (CMS Netzanschlussseite)
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Netzanschluss E-Meter 3, CMS-0006-XX

Aktuelle Sensorschleife
CMS-0007-XX

/

Aktueller Trafo (CT)

Verkabelung E-Meter 3 fiir einphasige Uberwachung (Eingangsseite)
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S1 des CT mit Anschluss 1 des E-Meters verbinden, S2 mit

Anschluss 2
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG
LED-Anzeige
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LED-Anzeige ist rot, wenn das

Gerat im Alarmzustand ist, und
griin, wenn das System normal
lauft. Verbindung erfolgt iiber den
Anschluss ,ALARM INDICATOR" am
CMS-Gehause.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
c.pCO-Commander

Die CMS-Steuerung wird werksseitig eingerichtet und im Gerat montiert.
Die relevanten Geriteanschliisse des ¢.pCO-Mini-Commanders fiir die Montage sind unten abgebildet.

Anschliisse CMS-Riickplatte — c.pCO-Mini-Commander
1

1

NOE MOG (h0D R PDE] HEI.E s

000 (00000 oiin

NV S [50a4 B ) T dsid €6 ) . |
L Y5] v e || awn ey :I
Q,-?— =) {G‘EIE] ’V:T}Ew B =
L o+—|lo+-|lo+— | 4
, === 000|000 [0000
4
2 ] E] / /
v 3
Frontseite: Ansicht von oben Frontseite: Seitenansicht

1. J12: Anschluss fur LED/Alarm. Verbindung zur Alarmanzeige am CMS.

2. Ethernet-Anschluss (nur bei High-End-Ausfihrung).
In der Enhanced-Ausflhrung ist dies ein Modbus-BMS-Anschluss.

3. J4: Feldbus-Anschluss.

J3: Anschluss CMS-Tool.

Der eigentliche Anschluss an das Inbetriebnahme-Tool erfolgt Uber ein zusatzliches Kabel am
Anschluss J3.

Es befindet sich am Deckel des CMS.

5. Anschluss J11:

a. NO5zu C3/4/5 — Anschluss fur anwenderspezifischen Alarm / Kaltgang und andere ID2-
Funktionen (siehe Abschnitt zur Einrichtung).

b. NO4 zu C3/C4/C5 — Anschluss fur Steuerausgang Ruckkuhleinrichtung /
anwenderspezifischen Alarm.

c. NO3zu C3/C4/C5 — Ausgang Geratefehler. Dieser Ausgang ist geschlossen, solange die
c.pCO-Einheit in Betrieb ist.

6. Anschluss J10:

a. NOT zu C1/2 — Anschluss fur Stromausfall.
Dieser Ausgang ist geschlossen, wenn das Gerat zu Stromversorgung B (normalerweise USV)
gewechselt hat.

b. NO2 zu C1/2 — Ausgang fur Anschluss globaler Alarm.
7. J5: CANbus-Anschluss — nur bei High-End-Ausfihrung. Wird nicht verwendet.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
Kommunikation

Frihere Varianten des CMS-Commanders (PCO5) waren mit einer Kommunikationskarte als Schnittstelle zu
einem BMS-System ausgestattet.

Dies ist mittlerweile nicht mehr notig. Allerdings gibt es verschiedene ¢.pCO-CMS-Ausfuhrungen, je nach Art
der erforderlichen Schnittstelle.

R
[ |
| Emo|/=mc “— ki
| |\ 13 éis.-n L M I;Hut J J-G-EM.S =

no ni i

High End-Ausfiihrung mit Ethernet-Port Enhanced-Ausfiihrung mit BMS-Port

Die Enhanced-Ausfuhrungen sind per Daisy-Chaining Uber ein Belden-9841-Kabel mit dem BMS-Port J6
verbunden.

Versehen Sie das am weitesten vom RMS entfernte Ende mit einem 120-Ohm-Widerstand zwischen den
Stiften ,+“ und ,—".
Schlielfen Sie die Schirmung an die Erde an.

Die High-End-Ausfihrungen sind Uber ein Cat-5-Netzwerkkabel mit RJ45-Steckverbindern mit einem Hub
verbunden. Weitere Informationen zur Einrichtung siehe separate Benutzeranleitung fir ¢.pCO.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)

CMS-Steuerung — Anschluss und Startsequenz

Anschluss

Das CMS kann beim Anschluss der Steuerung eingeschaltet bleiben.

Nach dem Anschluss verbindet sich die Steuerung mit dem CMS und zeigt den unten abgebildeten
BegruRungsbildschirm an.

Fur die Einrichtung und Inbetriebnahme muss jede CMS-Einheit Uber ein RJ11-Kabel mit einer Steuerung
verbunden sein. Die RJ11-Buchse befindet sich hinten rechts an der CMS-Einheit.

Fiir den Fall, dass die Steuerung bzw. das Inbetriebnahme-Tool trotz erfolgtem Anschluss nichts anzeigt
oder nicht verbunden ist, lesen Sie bitte den Abschnitt zur Kopplung der CMS-Anzeige.

Die Verbindung zwischen CMS-Steuerung

und Inbetriebnahme-Tool wird iiber ein RJ11-
Kabel hergestellt, das an der Riickseite des
Inbetriebnahme-Tools und der CMS-Steuerung
angeschlossen wird.

BEGRUBUNGSBILDSCHIRM
Startsequenz - erster Bildschirm

1. Drucken Sie wahrend der CMS-
Startsequenz keine Tasten.

2. Die ganze CMS-Startsequenz dauert
ca. 1 Minute.

Welcome to nVent
[ Central
| Management System

|| Loading - Please wait |

3. Der erste Bildschirm verschwindet
dann. Kurz danach erscheint eine Meldung
: ahnlich der links abgebildeten. Sobald
— 3 die Anzeige geladen wurde, zeigt sie
normalerweise einen der drei auf der
nachsten Seite abgebildeten Bildschirme
Inbetriebnahme-Tool an, je nachdem, mit welchem der drei
,Modelle"/Programme das System
eingerichtet wurde.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)

CMS-Steuerung - Startsequenz, Warnhinweis und Alarmmenii

Startsequenz — Standardanzeige
1. Sobald die Anzeige geladen wurde, zeigt sie normalerweise einen der unten dargestellten Bildschirme an,
je nachdem, welches Modell/Programsnm bei der Inbetriebnahme des CMS verwendet wurde.

Typischer Bildschirm, wenn das System wie folgt eingestellt ist:
1.

2.
3.
4
5

[ kav  Wed G407 8]
fonel 213x

HackChiller In Row By nivent
Ll {kN

4

r Ili-— e |

Zonel - it S e
foned 21.8 T

RackChiliar In How by nien
Unit &k

AV-Steuerung
SYSTEM-Steuerung
1-Zonen-LUfterregelung
2-Zonen-Lufterregelung
3-Zonen-Lfterregelung
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

You are not authorized
to enter this menu.

Refer to your system
administrator.

Warnhinweis

Falls durch Driicken der Taste Prg oder der Eingabetaste diese Meldung (siehe oben) erscheint, folgen Sie
der Anleitung fur den Anwenderzugriff.

FAM 1 FAILED

Alarmmenii

Falls ein Alarmsignal ertont, dricken Sie die rot leuchtende Taste mit der Alarmglocke.
Dadurch wechselt die Anzeige ins Alarmmenu.

Um die Alarmursache zu bestimmen, nutzen Sie die Pfeiltasten und bestatigen Sie dann die Alarmursache.
Wenn Sie zur Standardanzeige zurickkehren mochten, driicken Sie zweimal die Taste Esc.

HINWEIS: Die Anzeige kann je nach den Werkseinstellungen variieren.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
CMS-Steuerung — Standardanzeige und Softwareversion

Standardanzeige
1. Die unten abgebildete Standardanzeige gehort zum Modell ,Systemsteuerung”.

2. Die angezeigten Temperaturwerte sollten den Messungen der Temperatursensoren entsprechen.
3. Datum und Uhrzeit missen maoglicherweise eingestellt werden. Siehe hierzu Abschnitt ,Datum/Uhrzeit”.

4. Die Einrichtung/Inbetriebnahme kann moglicherweise abgeschlossen werden, ohne dass Storungen
beseitigt werden mussen.

HINWEIS: Die Anzeige kann je nach den Werkseinstellungen variieren.

Softwareversion

1. Wenn Sie die Softwareversion einsehen mochten, driicken Sie in der oben dargestellten Standardanzeige
auf eine der Pfeiltasten (Pfeil nach oben oder unten).

2. Um zur Standardanzeige zurickzukehren, driicken Sie Esc. Nach einer Weile wird aber ohnehin
automatisch wieder die Standardanzeige angezeigt.

— g,

Manufacturcer

nVent

Contacl: 0049 7082 794 0
A TEIEY PN
Rel.: 1.0002 206518

08 . 4. 1.007%
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
CMS-Steuerung — Tasten

1. Alarmtaste.
Aktive Alarme werden angezeigt.
Mithilfe der Pfeiltasten nach oben/unten konnen Sie durch die Liste scrollen und mithilfe der
Taste Esc zur Standardanzeige zurtickkehren.

2. Programmtaste.
Mit dieser Taste konnen Sie die Einrichtungsments 6ffnen und dann zur nachsten Mentauswah!
wechseln.

3. Mit dieser Taste kann die aktuelle Auswahl abgebrochen und zum vorherigen Menu
zurlickgekehrt werden.

4. Pfeiltasten nach oben/unten.
In der Menuauswahl konnen Sie mit diesen Tasten nach oben oder unten bzw. nach links oder
rechts springen. Bei der Einstellung von Parametern wird damit der Wert erhoht bzw. gesenkt.

5. Eingabetaste.
Mit dieser Taste bestatigen Sie lhre Mendauswabhl, fahren mit der nachsten Auswabhl fort oder
bestatigen den eingegebenen Parameter.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
CMS-Steuerung — Navigationsmeniis

Standardanzeige

[ 10:47  Wed 04707710
By G il
FULLIE < 218 T

ColdLogik by UZyslems
Uil 0N

Wenn Sie das unten abgebildete Hauptmenii 6ffnen mochten, driicken Sie in der Standardanzeige die
Taste Prg.

-A. Unit on/off
OFGY TRNe
JEAE

Logged as: Guest

Dies ist der Meniibildschirm. Navigieren Sie mithilfe der Taste Prg zu einer der angezeigten Optionen
oder markieren Sie mit den Pfeiltasten eines der angezeigten Symbole. In der Leiste oben erscheint
daraufhin die Meniibezeichnung.

Driicken Sie die Eingabetaste, um das Menii zu 6ffnen.

Meniinavigation

Der blinkende Unterstrich (links oben auf dem Bildschirm) deutet an, dass das Mend ,aktiv” ist.

Bei Menus, die mehrere Seiten umfassen, konnen Sie mithilfe der Pfeiltasten zur jeweils nachsten Anzeige
wechseln.

Untergeordnete Menus werden mit der Eingabetaste geoffnet. Mit den Pfeiltasten wird der Eingabewert
geandert.

Drucken Sie zur Bestatigung die Eingabetaste.
Durch Drucken der Taste Prg konnen Sie ins Hauptmenu zurtickkehren.
Mit der Taste Esc kehren Sie zur jeweils Ubergeordneten Mentebene zurtck.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG
CMS-Steuerung — Hauptmenii in der Ubersicht

A. Ein/Aus - hier kann das System ausgeschaltet werden. Grundsatzlich versucht das System im-
mer, den Betrieb aufrechtzuerhalten.

B. Steuerung - in diesem Menu konnen Sie Sollwerte fur die Lufterregelung, Ventilsteuerung und
sonstige Steuerungsfunktionen einstellen.

C. Status - hier erscheinen Informationen zum laufenden Systembetrieb, wie z. B. Liftergeschwin-
digkeit, Schranktemperaturen, Ventilstellung usw. Dieses Mendi ist fur alle Anwender zuganglich.

D. Einstellungen - dieses Menu wird hauptsachlich zur Systeminbetriebnahme genutzt. Hier kon-
nen Sie Gerateadressen und den Systemtyp festlegen, Ein- und Ausgange einrichten usw. Das Menu
wird normalerweise erst nach Abschluss der Inbetriebnahme verwendet.

E. Einstellung von Datum/Uhrzeit.

F. Anwenderzugriff - hier I&sst sich die Zugriffsebene des Anwenders éndern. Ublicherweise wer-
den die Einstellungen in diesem MenU von Servicetechnikern angepasst.

G. Praventive Wartung — hier werden regelmallige Systemtest und -kontrollen eingerichtet. Auch
Wartungsanzeigen lassen sich hier einrichten.

H. Alarmprotokoll — Protokoll der Alarmmeldungen.

I. Testmodus — nur flr den Werksgebrauch. Hiermit wird das CMS getestet, bevor es das Werk
verlasst.

B. Steuerung C. Status D. Einstellungen

A. Ein/Aus E. Datum/Uhrzeit

N\ | / - 1

E’/ - Unit on, off -
:[ ﬂki%ﬁ

i Lnﬂ.-zrd L"ucqt

| Gf=
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F. Anwenderzugriff

H. Alarmprotokoll
G. Praventive Wartung

|. Testmodus
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
CMS-Steuerung — Anwenderzugriff und Passwortdaten

A Unit onsoff
O 5 EIRQ O
7 IEVAE=

logoed az: Guesl

Anwenderzugriff

Um das Menii ,Anwenderzugriff zu 6ffnen, driicken Sie in der Standardanzeige die Taste Prg und
navigieren Sie dann mit den Pfeiltasten zum Schliisselsymbol.
Driicken Sie dann die Eingabetaste.

Alle anderen Meniis konnen auf gleiche Weise aufgerufen werden.

User MName: [Guest]
Password; [Oo0a)

Logged as:  Guest

Driicken Sie die Eingabetaste, damit der Cursor zum Eintrag ,User Name" (Anwendername) wechselt. Mit den
Pfeiltasten konnen Sie nun aus den Optionen ,Guest” (Gast), ,End User” (Endanwender) oder ,Commission”
(Inbetriebnahme) wahlen. Der Testmodus ist nur fur den Werksgebrauch vorgesehen. Bestatigen Sie lhre
Auswahl durch Driicken der Eingabetaste. Der Cursor wechselt daraufhin zu ,Password” (Passwort).

Mithilfe der Pfeiltasten konnen Sie nun die einzelnen Stellen des Passworts andern; mit der Eingabetaste
wechseln Sie zur nachsten Stelle.

nVent.com/SCHROFF | 29



MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zugriffsinformationen

GUEST (Gast) COMMISSIONING (Inbetriebnahme)

Meniipunkt Kein Passwort erforderlich Nur mit Passwort zuganglich
Standard-Zugriffsebene Passwort beim Lieferanten zu erfragen
Ein/aus - Zuganglich
Steuerungsanwendungen - Zuganglich
Status Zuganglich Zuganglich
Einstellungen - Zuganglich
Datum/Uhrzeit - Zuganglich
Anwenderzugriff Zuganglich Zuganglich
Alarmprotokoll Zuganglich Zuganglich
Praventive Wartung - Zuganglich
Testmodus - -
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
CMS-Steuerung - Gerat ein- und ausschalten

Menii ,Ein/Aus”

Um das Menu ,Ein/Aus” zu 6ffnen, dricken Sie in der Standardanzeige die Taste Prg und navigieren Sie dann
mit den Pfeiltasten zum entsprechenden Symbol.

Dricken Sie dann die Eingabetaste.

; A Unit ondoff
O EENCe
g E A E

logoed as: Guesl

Schalten Sie mit einer der Pfeiltasten (nach oben oder unten) das Gerat ein (On) oder aus (Off).

HINWEIS: Wenn ,0ff" (Aus) ausgewahlt ist, stehen die Lifter still. In diesem Fall kann beim Hochfahren des
Systems ein Alarmsignal ertonen.

Wird das Gerat eingeschaltet, starten moglicherweise die Lufter nicht.

Eventuell missen dann andere Parameter eingestellt werden (z. B. wenn die Lifterabschaltung aktiviert ist),
oder es besteht kein Kihlungsbedarf.
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Zentrales Managementsystem (CMS)
CMS-Steuerung — Menii ,Status”

Dieses Menu dient rein informativen Zwecken, d. h. hier kann nichts geandert werden.
Mithilfe der Pfeiltasten konnen Sie zwischen den verschiedenen Statusmeldungen hin und her navigieren.
Was im StatusmenU angezeigt wird, hangt vom Systemtyp ab. Das Menu ist fur die Zugriffsebenen ,Guest"

(Gast) und ,Commission” (Inbetriebnahme) zuganglich. B
Menii ,Status”

Status/Liifter

Fiir alle Modelltypen und -varianten steht das Menii ,Status/Fans” (Status/Liifter) zur Verfiigung.

Die linke Spalte zeigt die Steuerbefehle fir die Lifter (in % der maximalen Luftergeschwindigkeit) vom
Eingang Y1 (Lufter Zone 1, AV oder Systemsteuerung), Y2 (Lufter Zone 3) oder Y3 (LUfter Zone 2) der CMS-
Einheit.

2. Die mittlere Spalte gibt die von den einzelnen Luftern gemeldeten tatsachlichen Drehzahlwerte wieder.

3. In der rechten Spalte werden die zu erwartenden Drehzahlwerte aus einer internen LUftertabelle angezeigt.
Hier lasst sich Uberprtfen, ob im Hauptmenu eine Differenz fur Lufterstorungen eingestellt werden muss, um
unerwinschte Alarme zu vermeiden.
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Digitale Eingange

Fiir alle Modelltypen und -varianten steht das Menii ,Digital Inputs” (Digitale Eingange) zur Verfiigung.

Unter ,Power supply” (Stromversorgung) wird der Status des aktuell verwendeten Netzteils angezeigt (Option
bei Ausfiihrungen mit doppelter Stromversorgung).

,A"ist der normale Betriebsstatus.

,B" zeigt an, dass die Hauptstromversorgung ausgefallen ist und das System nun tber die sekundare
Stromversorgung lauft.

In diesem Fall wird ein Alarm ausgelost.

In der zweiten Zeile wird der Status des digitalen Eingangs (DIN) 02 angezeigt.
Der Beschreibungstext andert sich je nach dem ausgewahlten Modus.
Weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt zur Einrichtung des digitalen Eingangs (DIN02).
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Digitale Ausgange

Ponwer fail:

1
2-Global alarm-
i-l:lead unit:

Chill change:

G Un’t Healthy:

—

Fiir alle Modelltypen und -varianten steht das Menii ,Digital Outputs” (Digitale Ausgange) zur Verfiigung.
Die Aufteilung dieses Meniis variiert je nach Modell.

1. ,Power fail" (Stromausfall) ist der digitale Ausgang, der bei Ausfihrungen mit doppelter Stromversorgung
aktiviert wird, wenn die Stromversorgung A ausgefallen ist.

Dieser Ausgang ist ein Schliefer: NO1 am ¢.pCO-Commander.

2. ,Global alarm” (Globaler Alarm, NO2) wird aktiviert, wenn ein beliebiger Alarm aktiv ist.

3. Der Ausgang ,Dead unit" (Gerateausfall) ist geschlossen (Cls), wenn das Gerat ordnungsgeman
funktioniert.

4._,Chill change” (Anderung Kiihlung) ist im geschlossenen Zustand eine Anforderung zum Senken der
Wassertemperatur, wenn bestimmte Grenzwerte Uberschritten wurden (siehe Abschnitt zur Steuerung).
Bei den DX-Ausfihrungen dient dieser Ausgang auch als Ein/Aus-Signal fur den Verflissiger.

5. Dieser Ausgang ist nur verfigbar, wenn fiir DINO2 eine Funktion festgelegt wurde (siehe Kapitel zur
Einrichtung).

6. Dieser Ausgang ist offen, solange sich das Gerat nicht in einem Alarmzustand befindet. Er steuert eine
LED, die von Blau zu Rot wechselt, wenn ein Alarmzustand vorliegt oder das Gerat ausgeschaltet ist.

Status Ventilsteuerung

Valve mode: Mormal
Real valve SP; 22.0%

Valve Command:  100.0%

Das Menii ,Status/Valve Ctrl“ (Status Ventilsteuerung) ist nur bei wassergekiihlten Ausfiihrungen mit
Wasserventil vorhanden.

,Real valve SP" (Realer Sollwert Ventil) ist der Sollwert fiir das Ventil, der im Steuermen( eingestellt wird.
,Valve command" (Ventilbefehl) zeigt an, wie weit das Ventil ge6ffnet ist.

100 % bedeutet, dass das Ventil bis zum Anschlag gedffnet ist.

In der Variante fur EPIV-Ventile erscheinen in diesem MenU die Optionen ,Valve command” (Ventilbefehl),
,Feedback” (Rickmeldung) und ,Flowrate” (Durchflussmenge).
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Menii ,Status E/A"

status/ 10's
Ternp zone 1:

Command zore 1:

Call chiller bkased omn
fan demand-

Fiir alle Modelltypen und -varianten steht das Menii ,Status 10s” (Status E/A) zur Verfiigung. Die
Aufteilung dieses Meniis variiert je nach Modell.

Bei 1-Zonen-Steuerung werden hier die Temperatur in der ersten Zone sowie der Lifterbefehl in % fir
Lifterzone 1 angezeigt.

In der Abbildung wird auch gezeigt, ob die Ruckkuhleinrichtung zur Senkung der Wassertemperatur
aufgerufen wurde (siehe Option ,Chill change” im Mend ,Digitale Ausgéange”).

Bei anderen wassergekihlten Ausfihrungen kann hier zusétzlich der Ventilstatus (Temperatur und %
geoffnet) erscheinen.

In der Variante fur EPIV-Ventile erscheinen in diesem MenU die Optionen ,Valve command” (Ventilbefehl),
,Feedback” (Rickmeldung) und ,Flowrate” (Durchflussmenge).

Menii ,Status serielle Sensoren”

Status/Serial Prh.

FEREFREE
'slalalalninlsl

Falls serielle Sensoren aktiviert sind, steht fiir alle Modelltypen und -varianten das Menii ,Status/Serial
Prb.” (Status serielle Sensoren) zur Verfiigung.

Bis zu 7 serielle Sensoren sind maglich (siehe Einrichtung).
Dabei kann es sich entweder um Temperatursensoren oder um kombinierte Temperatur- und
Feuchtesensoren handeln.
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E-Meter

Das E-Meter ist ein Gerat, das den Stromverbrauch des CMS und des Kuhlgerats anzeigt.

Ist es aktiviert (siehe Einrichtung), werden die unten dargestellten Statusbildschirme mit Messwerten des

E-Meters angezeigt.

Das E-Meter wird Uber Modbus/Feldbus angeschlossen und kann auch dazu verwendet werden, Daten an ein

Fernliberwachungssystem zu Ubermitteln (nicht Inhalt dieser Anleitung).

General info

Mains freq: 50.0Hz
Phase seq. L1-L2-L3
Energy. 0.00kWh
Reactive Energy 0.00kvarh

Voltege
Pz Phase
e

nom
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
CMS-Einrichtung bei wassergekiihlten Ausfiihrungen

Allgemeine Einrichtung (,Setup/General”)

O & ERNE
PEAS

ogoed as: Cuest

Zum Offnen des Einrichtungsmeniis driicken Sie im Hauptmenii die Taste Prg.

Navigieren Sie dann mit den Pfeiltasten zum Schraubenschliisselsymbol. Der Name des Meniis erscheint
in der Leiste oben auf dem Bildschirm.

Driicken Sie dann die Eingabetaste.

Farae Lnit Cnt

Model:
Wahee:

En EM35ec

Mit der Einstellung ,Force Unit On“ wird das Gerat automatisch eingeschaltet, wenn das System
hochfahrt.

Wird fiir diese Einstellung ,NO" (NEIN) ausgewahlt, bleibt das Gerat nach dem Hochfahren aus.

Das Modell hat 5 Einstellungen:

AV control (AV-Steuerung) / Systems control (Systemsteuerung) / Fan control 1Z (1-Zonen-LUfterregelung) /
Fan control 2Z (2-Zonen-Lifterregelung) / Fan control 3Z (3-Zonen-Liifterregelung).

Eine Erklarung der verschiedenen Modelle finden Sie auf der ndchsten Seite.

Das Ventil kann entweder auf ,EPIV* oder auf ,None" (Keines) gesetzt werden. Die Einstellung ,EPIV” sollte
nur gewahlt werden, wenn ein Belimo-EPIV-Ventil vorhanden ist.
Die Einstellungen fir andere Ventiltypen werden in anderen MenUs vorgenommen (mehr dazu weiter unten).

Mithilfe der Option ,En EM3se” kann ein E-Meter, sofern angeschlossen, aktiviert werden.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Ubersicht der verschiedenen wassergekiihlten Modelle
Einzelheiten finden Sie im Abschnitt zur Steuerung.

1-Zonen-Liifterregelung

Fur Systeme, die kein Wasserventil haben oder nur Uber eine Luftkihlung verflgen, kann die 1-Zonen-
Lifterregelung verwendet werden.

Die Steuerthermistoren fur die Lufter werden dann an NTC1 und alle Lufter an Y1 angeschlossen.

2-Zonen-Liifterregelung

Diese Einstellung ist ebenfalls flir Systeme vorgesehen, die kein Wasserventil haben oder nur tber eine
Luftkihlung verflgen. LUfter der Zone 1 mussen mit dem Anschluss Y1 am CMS und Lufter der Zone 2 mit
dem Anschluss Y3 verbunden werden.

LUfter der Zone 1 werden Uber die NTC1-Thermistoren, solche der Zone 2 Uber die NTC2-Thermistoren
geregelt.

An der Haupt-TACO-Karte des CMS muss die Y3-Steckbrlcke auf Y3 gesetzt werden.

Diese Steckbricke befindet sich unter dem Anschluss fur die Alarmanzeige im CMS.

-Jr:__.

Wontisomeer 5

3-Zonen-Liifterregelung

Diese Einstellung ist ebenfalls fur Systeme vorgesehen, die kein Wasserventil haben oder nur tUber eine
LuftkUhlung verfugen.

LUfter der Zone 1T mUssen mit dem Anschluss Y1 am CMS, Lifter der Zone 2 mit Y3 und Liifter der Zone 3
mit Y2 verbunden werden. Liufter der Zone 1 werden tber die NTC1-Thermistoren, Lifter der Zone 2 Uber die
NTC2-Thermistoren und Lufter der Zone 3 Uber die NTC3-Thermistoren geregelt.

An der Haupt-TACO-Karte des CMS muss die Y3-Steckbriicke auf Y3 gesetzt werden (siehe Abbildung oben).

Systemsteuerung

Bei der Systemsteuerung sind alle Steuerkabel der Lufter mit dem Anschluss Y1 verbunden.

Die Lufter werden dann uber NTCT, also Uber den Thermistor aulerhalb des Registers geregelt.
Das Ventil wird Uber NTC2 angesteuert. NTC2 ware in diesem Fall Ublicherweise mit der
WasserrUcklaufleitung verbunden. Das Steuerkabel fur das Ventil wird mit Y2 und das Kabel fur die
Ventilrickmeldung (falls n6tig) mit Y3 verbunden.

AV-Steuerung

Bei dieser Steuermethode werden die Lfter Gber den Thermistor im Register (NTC2) und das Ventil Gber den
Thermistor auRerhalb des Registers (NTC1) geregelt.

Das Steuerkabel fur alle Lifter wird mit Y1 und das Steuerkabel des Ventils mit Y2 verbunden.

Das Kabel fir die Ventilrickmeldung (falls notig) wird an Y3 angeschlossen.
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MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG
Einrichtung von Sensoren (Menii ,Setup / Probes”)

Setup / Probes

Mum.Serial probes o1
Mode NTCO: [MTE]
C.Front.Temp: [Mone]
Wiy Folbk: [Digsable ]

MNTC3: [fone3d 1

Falls serielle Sensoren verwendet werden sollen, kann hier deren Anzahl (Num.Serial probes; bis zu 7)
eingestellt werden.

NTCO ist nur bei weniger als 6 Luftern verfigbar.
Falls 6 Lufter verwendet werden, muss die Einstellung auf 0-10 V gesetzt werden. Wird die Einstellung nicht
bendtigt, kann sie auf ,None" (Keine) gesetzt werden.

Die Temperatur im vorderen Schrankbereich (C.Front. Temp) wird normalerweise tber NTCO Gberwacht.
Falls NTCO nicht verflgbar ist (im Regelfall bei einem 6-Lifter-System), kann die Temperatur im vorderen
Schrankbereich Uber einen seriellen Sensor Uberwacht werden.

Die Ventilrickmeldung (VIv Fdbk), die den Eingang Y3 nutzt, Iasst sich aktivieren oder deaktivieren.
Falls das Ventil keine Rickmeldung gibt oder falls Y3 als Lifterausgang flr Zone 3 verwendet wird,
deaktivieren Sie diese Option.

NTC3 hatte bei Redaktionsschluss noch keine Steuerfunktion, sofern das System nicht im 3-Zonen-
Steuermodus eingesetzt wird. )
Der Text kann jedoch gedndert und der Thermistor fur Uberwachungszwecke genutzt werden.
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Einrichtung serieller Sensoren

Falls Sie als serielle Sensoren zusatzliche Temperatur- oder Feuchtesensoren ausgewahlt haben, gleich wie
viele, steht das unten dargestellte Menu zur Verfligung. In diesem Fall muss jeder serielle Sensor einzeln
eingerichtet werden.

Informationen zur Feldbus-Verkabelung finden Sie im c.pCO-Handbuch.

Modbus settings
181 Master

Eaudrata:

Data fangth:
Stap bits:
Farity;

Die einzige Einstellung, die am Feldbus gedndert werden muss, ist die Baudrate (Wert: 19200).
Vergewissern Sie sich, dass die seriellen Sensoren so eingerichtet wurden, dass Datenlénge (Data length),
Stoppbits (Stop bits) und Paritat (Parity) mit den Einstellungen in der Abbildung tbereinstimmen.

Die Adressen der seriellen Sensoren beginnen mit 128 (Adresse 00). Wird Adresse 128 angezeigt, bedeutet
dies, dass keiner der DIP-Schalter der seriellen Sensoren eingestellt wurde.

Die nachste Adresse ist 131 und setzt voraus, dass die serielle Adresse uber DIP-Schalter direkt am seriellen
Gerat auf 01 gesetzt wird.

132 entspricht dem seriellen Gerat mit der Adresse 02 usw.

Sie konnen Typ, Modus (Sensorstandort/Steuermodus) und Versatz (Kalibrierung) einstellen.

Die Echtzeitwerte der Sensoren werden angezeigt.

Falls Sie im Meni ,Setup / Probes” (Einrichtung Sensoren) 7 serielle Sensoren aktiviert haben, missen Sie
auch 7 Sensoren einrichten.
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Einrichtung des Belimo-EPIV-Ventils (Menii ,Setup / Belimo*®)

Falls Sie im Meni ,Setup / General” (Allgemeine Einrichtung) das EPIV-Ventil aktiviert haben, missen Sie das
Belimo-EPIV-Ventil auch einrichten. Die Standardadresse ist 2.

Das Belimo-EPIV-Ventil muss auf dieselbe Adresse gesetzt werden.

Die anderen Menueinstellungen lassen sich nicht andern.
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Einrichtung der Temperaturkompensation (Menii ,Setup / Tmp Ctrl Cp“)

Tmp.Cirl.Compenszatian
Trig.by high:
Differential:

Comp.fan:

Delay fan comp.:
Comp. wh:

Delay viv.comp.:

Diese Funktion dient dazu, die Liftergeschwindigkeit zu erhohen und das Wasserventil um einen bestimmten
Prozentwert zu 6ffnen, wenn die Temperatur den Sollwert um die vorgegebene Differenz Uberschritten hat.

Die Einstellung , Trig.by high" kann von ,None" (Keine = Funktion deaktiviert) in ,In Aisle” (Im Gang), ,Cabinet
Front or room" (Vorderer Schrankbereich oder Raum) geandert werden; sie verweist auf den Thermistor oder
seriellen Sensor, Uber den die Steuerung ausgelost wird.

Als Referenz fiir den Sollwert dient die Luftaustrittstemperatur (d. h. der Ventilsollwert im AV-Modus).

Wenn z. B.,Trig.by high” auf ,C.Front” (Thermistor oder serieller Sensor im vorderen Schrankbereich) gesetzt
wird und die dbrigen Einstellungen wie oben abgebildet bleiben, dann bewirkt eine Temperatur im vorderen
Schrankbereich, die um 5 Grad tber dem Sollwert fiir den Luftauslass (Ventilsollwert im AV-Modus) liegt,
dass nach 30 Sekunden die Luftergeschwindigkeit um 20 % erhoht und die Ventilstellung um 15 % gedffnet
wird.

Einstellung des Sensoralarms (Menii ,Setup / Probe Alarm")

Setup/Prolbe Alarm

High ternp. C.Front
Enable alarm: [ MNo]
Lirm. Trig.Qn: [ 26.01°C
Lirm. Trig. Off: [ 24.0]C
Delay: [0G60] &

Wenn dieser Alarm aktiv ist, arbeiten die Lufter mit maximaler Geschwindigkeit, wahrend das Ventil bis zum
Anschlag geoffnet wird.

Das CMS uberpruft die Temperatur im vorderen Schrankbereich. Der Alarm wird ausgeldst, wenn der Sollwert
fur ,Lim.Trig.On" (Grenzwert Alarmauslosung) Uber einen langeren Zeitraum als die eingestellte Verzogerung
(Option ,Delay") Gberschritten wurde.

Der Alarm wird erst wieder deaktiviert, sobald die Temperatur unter den Sollwert fir ,Lim.Trig.Off" (Grenzwert
Alarmabschaltung) gesunken ist.
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Einrichtung der Liifter (Menii ,Setup / Fans")

e ‘]
Fan 1 n use
Fan 2 n use
Fan 3 n use

Fan 4 in use

Fan i in usa

Fan i use

Hier kann die Rickmeldung von den Liftern aktiviert oder deaktiviert werden.Bei einem System mit 5 LUftern

ist die Einstellung ,Fan 6" (Lufter 6) auf ,No" (Nein) gesetzt.

Falls 6 Lufter vorhanden sind, muss die Steckbriicke NTCO an der Taco-Karte des CMS auf ,Fan” (Lufter)

gesetzt werden.
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Einrichtung von Liiftertyp und Zonen

In diesem Mend wird der Luftertyp (Ziehl, EBM, Ecofit usw.) festgelegt.
Falls eine 2- oder 3-Zonen-Steuerung ausgewahlt wurde, konnen die einzelnen Llfter hier verschiedenen

Zonen zugeordnet werden.
Die Steuerkabel der Lifter missen nach wie vor an den korrekten Anschluss Y1, Y2 oder Y3 angeschlossen

werden.

Einrichtung der digitalen Ausgange (Menii ,Setup / Log.Dig.Out")

2-Global alarmm:
3-Dead unit:
4-Custom Alarm
5-Mot Used:
&-Unit On & OK;

Der c.pCO-Commander verfiigt Uber 6 digitale Ausgange. Einige sind vorkonfektioniert, einige konnen frei
eingestellt werden.

1 bezieht sich auf NO1T am ¢.pCO-Mini-Commander, 2 auf NO2 usw.
In der Einrichtung konnen sie von ,NO" (SchlieRer) zu ,NC" (Offner) oder umgekehrt gedndert werden.
Die Standardwerte und -funktionen sind der Tabelle auf der nachsten Seite zu entnehmen.
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Digitaler Ausgang Standardwert | Hinweise

1 — Power fall NO Geschlossen, wenn Stromversorgung B aktiv ist
(Stromausfall)

2 — Global alarm (Globaler |NO Geschlossen, wenn irgendein Alarm ausgelost wurde
Alarm)

3 — Dead unit NO Geschlossen, wenn das Gerat lauft

(Gerateausfall)

4 — Custom Alarm NO Siehe unten

(Anwenderspezifischer

Alarm)

5 — Not used (Nicht NC Diese Einstellung kann auf ,Not used"” (Nicht verwendet), ,Cold
verwendet) aisle” (Kaltgang), ,Custom alarm" (Anwenderspezifischer

Alarm) oder ,Leak alarm" (Leckalarm) gesetzt werden — siehe
Einstellungen der digitalen Eingange.

6 — Unit On & OK (Gerat ein|NO Uber diese Einstellung wird die LED am Gerat gesteuert.
und OK)

Einrichtung der digitalen Eingange (Menii ,Setup / Digital In.")

Setup [/ Digital In.

Meode DINOZ: [ Not Used)]

Logic DIND1: [NO]
Logic DING2: [N ]

,Logic DIN 01" ist der Eingang von der Netzplatine, der dem c.pCO-Commander meldet, wenn die
Stromversorgung von A auf B umgestellt wird.
Dieser Eingang kommt folglich zum Einsatz, wenn die primare Stromversorgung ausgefallen ist.

Die Funktion von ,DINO2" kann geandert werden.

Zur Auswahl stehen die Optionen ,Not Used" (Nicht verwendet), ,ColdAisle" (Kaltgang), ,Cust. Alarm"
(Anwenderspezifischer Alarm) und ,Leak Alarm" (Leckalarm).

Wird diese Einstellung geandert, andert sich auch der digitale Ausgang 5 im Statusmenu und im Menu ,Setup
/ Log.Dig.Out" (siehe vorherige Seite).
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Einrichtung des anwenderspezifischen Alarms

Der anwenderspezifische Alarm kann fur den Fall eingerichtet werden, dass an der CMS-Front am
Anschluss ID2 ein Eingangssignal eingeht. Dazu ist ein potenzialfreier Kontakt erforderlich. Falls fur den
Eingang DINO2 ein anwenderspezifischer Alarm gewahlt wurde, steht ein weiteres MenU zur Verfiigung, in
dem der bei Aktivierung des Eingangs anzuzeigende Text bearbeitet werden kann.

o
ALRM ] e e ] [ o 2 Sl
A AR e [
BICATOR : rAnde DHNDE: [Cust. Alve |
|

. ) | T Logic CING [T
N i Lo PG [

ﬁ. — Hmﬁﬁnn ; ij—LL-

ALYOAE  ARES 100THE

Alarrm sustorm alarm
FTEa

Beispiel fiir Textbearbeitungsmenii bei anwenderspezifischem Alarm (links) und Alarmausgang (rechts)
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Einrichtung des Kaltgangs

Die Kaltgangfunktion wird derzeit nicht unterstutzt.
Bitte verwenden Sie diese Funktion nicht.

Leckalarm

Wenn Sie den Eingang DINO2 fur den Leckalarm einrichten, wird ein Alarm ausgelost, sobald ein Leck erkannt
wurde (siehe Option zur Verkabelung der Leckage-Detektion auf Seite 17).

Damit dieser Alarm funktioniert, muss im CMS eine optionale Karte zur Leckage-Detektion montiert werden.
Aullerdem muss ein Leckageband mit den Eingangen verbunden werden.

Wird ein Wasserleck erkannt, I0st das CMS einen Alarm aus.

Einrichtung des Alarms fiir die Ventilriickmeldung

Falls im MenU ,Setup / Probes” (Seite 39) die Ventilrickmeldung aktiviert wurde, steht im Meni ,Setup

/ Alarms” (Einrichtung Alarme) die Option ,Valve feedback” zur Einrichtung der Ventilrickmeldung zur
Verfligung.

Die Ventilrickmeldung meldet die Ventilstellung. Dieser Alarm gleicht die tatsachliche Ventilstellung mit der
vom CMS vorgegebenen Ventilstellung ab.

Bei Nichtubereinstimmung wird ein Alarm ausgelost.

“Walve feedback

Alarn dabay

Alarm Limit:

AINO9 bezieht sich auf den Universaleingang 9 am c.pCO-Commander, der dem Anschluss Y3 an der CMS-
Front entspricht. Unter ,Alarm delay” (Alarmverzdgerung) konnen Sie einstellen, wie lange das System nach
Erreichen des Grenzwerts (Einstellung ,Alarm Limit") warten soll, bis es den Alarm auslost.

Diese Einstellung ist erforderlich, da das Ventil mitunter verzogert reagiert; ohne Einstellung einer
Alarmverzogerung kann es folglich zu Fehlalarmen kommen.

Der oben abgebildete Screenshot zeigt exemplarisch, dass ein Alarm ausgelost werden soll, wenn die
Differenz zwischen Ventilbefehl und Ventilrickmeldung nach 30 Sekunden 15 % betragt.
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Luft-ein-Alarm

In diesem MenU kann ein Alarm eingerichtet werden, der vor Brandgefahr warnt.
Die Auslosetemperatur kann zwischen 70 °C und 100 °C liegen.

Einrichtung der Kontaktdaten (Menii ,Setup / contact details”)

Se1 product detall ;
ColdLogik by USystems

Sat phone numbser;
+441 234 TE1T20

Driicken Sie die Eingabetaste und bearbeiten Sie dann den Namen und die Telefonnummer.

Sensorkalibrierung (Menii ,Probe Calibration®)

In diesem Menu konnen Sie die NTC-Temperatur und die mit dem CMS verbundenen Feuchtesensoren

kalibrieren oder Versatzwerte einstellen.
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Alarmprotokoll Ioschen (Menii ,Erase alarm log*)

e alarrm log
Alarmm initialization
DCelete alanm logs? Mo
Clear AutoReset countars?

Mo
Enable buzzer? Mo

Hier konnen die Alarmprotokolle geloscht werden.

Aullerdem lasst sich hier der Summer flr das Warnsignal am CMS-Inbetriebnahme-Tool aktivieren und
deaktivieren (Option ,Enable buzzer / Summer aktivieren” auf ,Yes/Ja" oder ,No/Nein").

MaBeinheit (Menii ,UoM")

Temperature UM.:  [3T]

In diesem Mend kann als Temperatureinheit entweder Grad Celsius (°C) oder Grad Fahrenheit (°F) festgelegt
werden.

Liifterverzogerung (Menii ,Fan delay*)

Delay fan output by:
[ 30]s

Wenn die Steckbriicke ,DL" (am CMS-Gerat unter der Alarmanzeige) auf ,ON" (EIN) gestellt ist, werden die
Lufter verzogert eingeschaltet.

In diesem MenU kann eine zusatzliche Einschaltverzogerung festgelegt werden.
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Moglich sind frei wahlbare Werte von 0 bis 120 s.
E-Meter (Menii ,EnergyMeter3SE")

Energyheter3sE

Setup

Address: [ 20]
Reset all Counters

Reset: [ NO

Falls das E-Meter aktiviert ist (siehe Seite 36 zur Aktivierung und Seite 18 zur Verkabelung), muissen Sie hier
die Adresse einstellen.

Dem E-Meter 3 ist standardmal3ig die Adresse 20 zugeordnet.

Das E-Meter kann in diesem MenU auch zuriickgesetzt werden (Option ,Reset”).

Steuerung (Menii ,,Control”)

Uber das Hauptmenii konnen Sie auf die Steuerungsmeniis zugreifen.

nVent.com/SCHROFF | 50



MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Thermistorfunktionen

Die Luftergeschwindigkeit und die Ventilstellung werden anhand der Temperaturmessungen der
Thermistoren geregelt.

Ein Temperaturanstieg flhrt zu einer hoheren Liftergeschwindigkeit und groReren Ventiloffnung. Welche
Lifter und Ventile durch welche Thermistoren geregelt werden, ist der unten stehenden Tabelle zu
entnehmen.

Die Tabelle gibt auch die Ubrigen Thermistorfunktionen wieder, die nicht mit den Liftern und Ventilen
zusammenhangen.

Thermistor Steuerungsstrategie Sensorsteuerung/-iiberwachung
N/A bei Systemen mit 6 Luftern* / Temperatur im vorderen
NTCO Z1 :
Schrankbereich
NTC1 VAl Zone 1
NTC2 Z1 N/A
NTC3 Z1 N/A / Text editierbar zur Uberwachung
. : N N .
NTCO 79 N/A bei Systemen mit 6 Liftern /.Temperatur im vorderen
Schrankbereich
NTC1 Z2 Zone 1
NTC2 Z2 Zone 2
NTC3 72 N/A / Text editierbar zur Uberwachung
NTCO 73 N/A bei Systemen mit 6 Luftern* /.Temperatur im vorderen
Schrankbereich
NTC1 /3 Zone 1
NTC2 Z3 Zone 2
NTC3 Z3 Zone 3
. : N N .
NTCO AV N/A bei Systemen mit 6 Liftern /.Temperatur im vorderen
Schrankbereich
NTC1 AV Ventilsteuerung
NTC2 AV Ldfterregelung
NTC3 AV N/A / Text editierbar zur Uberwachung
. : N . .
NTCO System N/A bei Systemen mit 6 Liftern /.Temperatur im vorderen
Schrankbereich
NTC1 System Lufterregelung
NTC2 System Ventilsteuerung (NTC2 an Wasserricklaufleitung)
NTC3 System N/A / Text editierbar zur Uberwachung

* Anpassung iiber Steckbriicke an der Taco-Karte und in den Softwareeinstellungen. NTCO ist entweder
die Riickmeldung fiir Liifter 6 oder NTCO.
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Liifterregelung
1-Zonen-Regelung (Menii ,Regulation / Zone 1)

Regulation /Zone

Set paoint:
Differential:
Regulation Type:
Integeral Time:
Dervat. Time:

S R ———\

=

Wenn die Lufterregelung Uber nur eine einzige Zone erfolgt, dient der Anschluss Y1 am CMS als Ausgang fur
samtliche Lufter.
Er wird Uber einen Temperatursensor am oberen Lifterblech (Lifter 5) gesteuert.

Der Sollwert (Set point) entspricht der Temperatur, von der an die Liftergeschwindigkeit erhoht werden soll.
Die Differenztemperatur (Differential) entspricht der Spanne, in der die Liftergeschwindigkeit vom Minimum
auf das Maximum erhoht wird. Im abgebildeten Beispiel wiirden die Lifter bei 22 °C oder darunter mit
minimaler, bei 27 °C (22 + 5) oder dartiber mit maximaler Geschwindigkeit laufen.

Regelungsart (Regulation Type) P = programmiert. PID-Regler

Bei Auswahl der programmierten Regelung (P) wird die Liftergeschwindigkeit wie in der Grafik unten
dargestellt geregelt.

Im abgebildeten Beispiel wurde die minimale Luftergeschwindigkeit auf 18 % und die maximale
Liftergeschwindigkeit auf 60 % festgelegt.

27

set-
point
temp.

22

18 Fan speed % 60

Bei Auswahl der Option ,PID" werden zukUlinftige Temperaturen anhand der zuvor gemessenen Werte
abgeschatzt.

Die Integralzeit (Integral Time) ist der Zeitraum, in dem das CMS die erforderlichen Anderungen zyklisch
steuert. Die Vorhaltezeit (Derivat. Time) ist der Zeitraum, in dem das CMS den Befehlswert beibehalt, bevor
der Befehl zurlickgesetzt und ein neuer Befehl gesendet wird.

Beispielsweise konnten als Integralzeit 300 Sekunden und als Vorhaltezeit 20 Sekunden festgelegt werden.

HINWEIS: Es kann 15-20 Zyklen dauern, bis sich die LUfter stabilisiert haben.
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2-Zonen-Steuerung (Menii ,Control / Zone 2“)

Setpoint: [ 2z00C
Cifferential: [ 400%

Repulition Type: [

Flr jede weitere Lifterzone, die Sie einrichten, steht ein entsprechendes MenU zur Verfiigung.

Lifter der Zone 2 werden Uber den Ausgang Y3 am CMS geregelt; die Temperaturregelung erfolgt Gber NTC2.
Lifter der Zone 3 werden Uber den Ausgang Y2 am CMS geregelt; die Temperaturregelung erfolgt Gber NTC3.
Die 2- und 3-Zonen-Steuerung ist nur verfigbar, wenn die Ventilrickmeldung deaktiviert wurde. Dazu muss
die Steckbrlicke Y3 an der Taco-Karte auf ,ON" (EIN) gestellt und die Ventilrickmeldung in der Software
deaktiviert werden (siehe Abschnitt zur Einrichtung).
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Ventilregelung (Menii ,Regulation Valve")

Die Ventilregelung ist nur verfigbar, wenn die System- oder AV-Steuerung ausgewahlt wurde.
Das Befehlssignal 0—10 V fur das Ventil wird Uber den Ausgang Y2 am CMS gesendet.

Ist die Systemsteuerung aktiviert, wird das Ventil GUber NTC2 angesteuert.

Dieser Thermistor befindet sich normalerweise an der Wasserricklaufleitung.

Ist die AV-Steuerung aktiviert, wird das Ventil Uber NTC1 bzw. anhand der Luftaustrittstemperatur
angesteuert.

24

set-
point
temp.

22

20 Valve % opening 80

Der Sollwert (Set point) entspricht der Temperatur, ab der das Wasserventil gedffnet werden soll.

HINWEIS: Falls der Ausgang der Ruckkuhleinrichtung aktiv ist, wird der Sollwert des Ventils um den Abzugswert
(Reduced Differential) vermindert.

Im oben abgebildeten Beispiel wurde als Sollwert 22 °C und als Abzugswert 2 °C festgelegt, sodass das Ventil
auf 20 °C geregelt wird.

Die Differenz (Differential) entspricht dem Temperaturbereich, oberhalb dessen der Offnungsgrad des Ventils
vom Minimal- auf den Maximalwert erhoht werden soll.

Im Beispiel ware die minimale Ventiloffnung bei 22 °C oder darunter, die maximale Ventiloffnung bei 24 °C oder
dartber erreicht.

Regelungsart (Regulation Type) P = programmiert. PID = Proportional Integral Derivative.

Bei Auswahl der programmierten Regelung (P) wird die Ventilstellung wie in der Grafik unten dargestellt geregelt.
Im abgebildeten Beispiel wurde die minimale Ventiloffnung auf 20 % und die maximale Ventiloffnung auf 80 %
festgelegt.

Bei Auswahl der Option ,PID" werden zuklnftige Temperaturen anhand der zuvor gemessenen Werte
abgeschatzt.

Die Integralzeit (Integral Time) ist der Zeitraum, in dem das CMS die erforderlichen Anderungen zyklisch steuert.
Die Vorhaltezeit (Derivat. Time) ist der Zeitraum, in dem das CMS den Befehlswert beibehélt, bevor der Befehl
zurlickgesetzt und ein neuer Befehl gesendet wird.

Beispielsweise konnten als Integralzeit 300 Sekunden und als Vorhaltezeit 20 Sekunden festgelegt werden.

HINWEIS: Es kann 15-20 Zyklen dauern, bis sich das Ventil stabilisiert hat.
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Regelung der Riickkiihleinrichtung bei 1-, 2- und 3-Zonen-Steuerung

Diese Steuerungsfunktion wird tber den Ausgang NO4 VFC geregelt. Sie dient normalerweise dazu, ein
Signal (in der Regel zur Senkung der Wassertemperatur) an die Rickkuhleinrichtung zu senden, sobald die
Grenzwerte fur die Luftergeschwindigkeit und/oder Ventilstellung Gberschritten wurden.

Regelung der Riickkiihleinrichtung im 1-, 2- und 3-Zonen-Modus (Menii ,,Control / Chiller”)

Der Grenzwert (Threshold) ist der Punkt, an dem die Rickkihleinrichtung aktiviert werden soll = im
abgebildeten Beispiel bei einer Liiftergeschwindigkeit von 100 %. Die Differenz (Differential) entspricht der
gewdunschten Totzone — im abgebildeten Beispiel: Falls 100 % LUftergeschwindigkeit erreicht und dadurch
die Ruckkuhleinrichtung ausgelost wurde, wird der Ausgang der Ruckkuhleinrichtung erst dann wieder
deaktiviert, wenn die Liftergeschwindigkeit auf 90 % gesunken ist.

Die Verzogerung (Delay) ist der Zeitraum, um den der Start der Rickkihleinrichtung zum Senken der
Wassertemperatur hinausgezogert werden soll.

Die Einstellung ,Activate on" (Aktivieren bei) wird verwendet, wenn mehrere Zonen eingerichtet sind.

Falls die Rickkuhleinrichtung ausgelost werden soll, sobald die Liifter einer beliebigen Zone (Z1, Z2 oder Z3)
den Grenzwert erreicht haben, wéahlen Sie die Einstellung ,Any" (Beliebig).

Falls die Ruckkuhleinrichtung erst dann ausgelost werden soll, wenn die Lufter aller Zonen den Grenzwert
erreicht haben, wahlen Sie die Einstellung ,All" (Alle).

HINWEIS: Die Parameter zur Regelung der Ruckkuhleinrichtung bestimmen, wann der Sollwert der
Rickkuhleinrichtung geéandert (d. h. die Wassertemperatur gesenkt) wird. Dabei berlcksichtigt der
Algorithmus die Einstellungen beider Zonen (siehe Einstellung ,Activate on” oben).
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Regelung der Riickkiihleinrichtung bei AV- oder Systemsteuerung

Wenn die AV- oder Systemsteuerung ausgewahlt wurde, stehen im Mend ,Control / Chiller” andere Optionen
zur Verfugung, da in diesem Fall sowohl ein Ventil als auch Lufter verwendet werden. Bei gleichzeitig hohem
Ventiloffnungsgrad und hoher Liftergeschwindigkeit hat das System maoglicherweise Schwierigkeiten,

die Schrankeinbauten ordnungsgemaf zu kiihlen. Ahnlich wie bei der 1-, 2- oder 3-Zonen-Steuerung wird

ein VFC-Signal an die Rickkuhleinrichtung gesendet (normalerweise zum Senken der Wassertemperatur,
falls das System an der Belastungsgrenze ist, und somit zur Verbesserung der Kihlleistung), wenn eine
bestimmte Kombination aus Liftergeschwindigkeit (Fan Thr.) und Ventilstellung (Valve Thr.) erreicht wird.
Sobald Luftergeschwindigkeit und Ventiloffnung um einen bestimmten Wert (,Fan Diff. / Totzone" oder ,Valve
Diff. / Ventildifferenz") gesunken sind, wird der VFC-Signalausgang wieder deaktiviert.

Control / Chiller
Fan Thr.: [ 73.3]%
Fan Diff.: [ 10.0]%
Valve Thr.: [ 75.01%
Valve Diff.: [ 1.0]%
Delay: [ O]s

Im oben abgebildeten Beispiel wird der Ausgang NO4 fr die Rickkuhleinrichtung aktiviert, sobald die
Luftergeschwindigkeit 73,3 % UND der Offnungsgrad des Ventils 75 % Uberschritten haben.

Einmal aktiviert, wird die Ruckkuhleinrichtung erst wieder deaktiviert, wenn die Ventil6ffnung auf 74 % und
die Luftergeschwindigkeit auf 63,3 % zurlickgegangen sind.

Anhand der Verzégerung (Delay) kann die Aktivierung des Ausgangs der Ruckkihleinrichtung um eine
gewisse Zeit hinausgezogert werden, nachdem die beiden Grenzwerte erreicht wurden.
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Steuerung des Liifteralarms (Menii ,,Control / Fan Alarm")

Die Lifterdrehzahl wird Uberwacht und Uber ein entsprechendes Signal zuriickgemeldet (siehe Status).
Falls der zurlckgemeldete Wert nicht mit dem Sollwert Ubereinstimmt, wird ein Alarm ausgegeben.

Um Fehlalarme zu verhindern, kann eine Alarmverzogerung eingestellt werden. Beim Systemstart z. B. sind
die Lufter noch inaktiv, was ohne eine Alarmverzogerung zu einer Nichtlbereinstimmung von Sollwert und
tatsachlich gemeldetem Wert und damit zu einem sofortigen Alarm fiihren wiirde.

Auch die minimale und maximale Liiftergeschwindigkeit lasst sich in diesem Menii festlegen.

4 Control / Fan Alarm

Fan fail diff:

- L
Fan fail delay: [ 060]s
Start al delay: [ 180]s
Fan min speed: [  18]%

Fan max speed:

Unter ,Fan fail diff” (Differenz Lifterstdrung) konnen Sie eine Toleranz fir die Lifterdrehzahl einstellen, um
Fehlalarme zu vermeiden.

,Fan fail delay” (Verzogerung Lifterstorung) entspricht der zeitlichen Verzogerung bis zur Alarmauslésung im
Falle einer Drehzahlabweichung.

,Start al delay” (Alarmverzogerung beim Start) entspricht der zeitlichen Verzégerung nach dem Systemstart,
bevor ein Alarm ausgeldst wird.

,Fan min speed" ist die minimale Liftergeschwindigkeit.
Sie sollte mindestens 13 % betragen.

Falls eine niedrigere Liftergeschwindigkeit eingestellt wird, reicht der Luftstrom fir eine korrekte
Lifterfunktion moglicherweise nicht aus, was zu Fehlalarmen fiihren kann.
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Einstellung der Liifterabschaltung (Menii ,,Control / Fan
Fan Cut-off")

Entspricht die Systemtemperatur dem Sollwert der Lufter, ist moglicherweise keine Kiihlung und damit
auch kein Lufterbetrieb erforderlich. Dies ist normalerweise der Fall, wenn Anlagen noch keine zu kiihlenden
Einbauten umfassen, die aber bald nachgeristet werden. In einem solchen Fall ware der Lifterbetrieb
Energieverschwendung. Daher konnen die Lifter in diesem Menu ganz abgeschaltet werden.

Contral / Fan

Fan Cut-off
Enabled: [ Ma]
By: [ AirOn | Off ]
Differential:

Unter ,Enabled” (Aktiviert) kann die Abschaltfunktion aktiviert (Einstellung ,Yes/Ja") oder deaktiviert
(Einstellung ,No/Nein“) werden.

Fir den Thermistor zur Temperaturliberwachung sind unter ,By" (Steuerung Uber) folgende Einstellungen
moglich:

LAiron / Air off” (Luft ein / Luft aus), ,Air on/off/cabinet front/aisle” (Luft ein/aus / vorderer Schrankbereich /
Gang"), ,air on/off/cabinet front” (Luft ein/aus / vorderer Schrankbereich”).

Sobald die am Thermistor gemessene Temperatur den Sollwert fur die Lufter erreicht hat, werden die Lufter
angehalten.

Die Differenz (Differential) entspricht dem Temperaturwert, um den der Sollwert Gberschritten werden muss,
bevor die Lufter wieder eingeschaltet werden.

Wurde beispielsweise als Sollwert fur die Lufter 23 °C und als Differenz 1 °C festgelegt, nehmen die Lfter bei
24 °C den Betrieb wieder auf.
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Regelung von Uber-/Untertemperaturen (Menii ,High/Low Ctrl Tmp")

Durch diese Funktion wird ein Alarm ausgelost, wenn die Temperatur den Sollwert stark Uber- oder
unterschreitet.

Dies ist bei einer Unter- bzw. Uberkiihlung wahrscheinlich und erfordert eine Uberpriifung der Systemleistung
und eine Prifung auf mogliche Stérungen.

High/Low Ctrl Tmp

Alarm Differential

High O

Low A |
Alarm Delay : [

,Alarm Differential” (Alarmdifferenz) ist die Uberschreitung (High) oder Unterschreitung (Low) des
Temperatursollwerts, bei der ein Alarm ausgelost wird.

LAlarm Delay” (Alarmverzogerung) entspricht der Zeitspanne, die bei Uber- oder Untertemperatur vergeht,
bevor ein Alarm ausgelost wird.

Falls die Temperatur vor dem Ende dieser Zeitspanne wieder ein normales Niveau erreicht, wird kein Alarm
ausgelost.

Es ist davon auszugehen, dass die Regeltemperatur innerhalb einer bestimmten Temperaturspanne bleibt,
die auf Berechnungen anhand der vom Kunden angegebenen Leistungsaufnahmewerte basiert.

Uber- und Untertemperaturalarme werden vom CMS nicht automatisch geldscht. Sie missen manuell
zurlickgesetzt werden.
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Einrichtung von Datum und Uhrzeit (Menii ,Date / Time")

Zur Einstellung von Datum und Uhrzeit navigieren Sie im Hauptmenii mithilfe der Pfeiltasten zum
entsprechenden Menii (Weckersymbol). Driicken Sie dann die Eingabetaste.

DAY
Prg 110718 : I]
11:28:45

Wiadneaday

. e oT o o4
R i SR R . .
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Alarmprotokoll (Menii ,Data Logger*)

Das Alarmprotokoll enthilt alle friiheren Alarme. Es kann im Menii ,Erase alarm log“ geloscht werden
(siehe Seite 49 , Alarmprotokoll Ioschen®).

Record: D&

Al*D25 1318 11,0718
Al Fan 1 is not working at
the expected spead
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Warnungen fiir die praventive Wartung

Es gibt 3 verschiedene Arten von Warnungen fiir die praventive Wartung (PW):
1. Textwarnungen oder -hinweise, z. B. ,\Wasserfilter Uberpriufen”

2. Systemprifungen zur Uberpriifung der Leistung bestimmter Komponenten.
Die Komponenten werden im laufenden Betrieb Uberprift, allerdings kommmt es mitunter vor, dass
Schrankeinbauten Uber langere Zeit nicht genutzt werden.
Mithilfe dieser Wartungsverfahren konnen Lufter- und Ventilfunktion regelmaRig dberpruft werden.

3. Alarmtests.
Der Alarm wird regelmaliig getestet, um sicherzustellen, dass die BMS- und/oder RMS-Systeme
Alarmmeldungen Uberwachen konnen und dies auch tatsachlich tun.

O L EA®
& B =

nered as: Guest

Das Menii ,Praventive Wartung“ kann im Hauptmenii ausgewahlt werden.

Textwarnungen/-hinweise

Hierbei handelt es sich um regelmalig angezeigte Textmeldungen.
Normalerweise weisen sie den Endanwender darauf hin, dass regelmaliige Wartungsarbeiten stattfinden.

PW-Warnungen — Register reinigen (Menii ,PM Warnings / Clean Coil“)

Last Reset: 1771209

Raset Waming No
Esc | ]h

Enable Warnings: |a)]
Warning Limit: 270 Day's

Hier kann eine Warnung fUr die praventive Wartung (PW) des Registers, genauer fir die Registerreinigung,
eingestellt werden.

Sie konnen den regelmafigen Alarm aktivieren oder deaktivieren, indem Sie die Einstellung ,Enable Warnings”
(Warnungen aktivieren) auf ,Yes" (Ja) oder ,No" (Nein) setzen. Unter ,Warning Limit" (Warnintervall) legen Sie
das Intervall zwischen den Warnungen (in Tagen) fest. Unter ,Last Reset" (Zuletzt zuriickgesetzt) sehen Sie,
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wann die letzte Warnung angezeigt wurde.

Wenn ein Alarm ausgelost und anschlieBend (durch Driicken der Alarmtaste) geloscht wurde, wird der
Alarm protokolliert und der Zahler fur ,Warning Limit" auf Null gesetzt. Ist unter ,Reset Warning" (Warnung
zuriicksetzen) die Option ,Yes" (Ja) ausgewahlt, wird der Zahler auf Null zuriickgesetzt.

Andere PW-Warnungen, die ahnlich eingestellt werden konnen:

e Wartungsvertrag verlangern

o Filter (Wasserfilter/Sieb) Uberprifen

e Regelmalige Meldung mit anwenderspezifischem Text
Systempriifungen

LUfter prifen (Check fan): Diese Funktion Uberpriift regelmafig die Lifter, um sicherzustellen, dass diese
ordnungsgemal’ funktionieren.

Die Lufterrotoren kénnen sich selbst bei einem Ausfall immer noch drehen. Durch diese Uberpriifung wird
sichergestellt, dass alle Lufterausfalle erfasst werden.

Liifter priifen: Bildschirm 1 von 2

Sie konnen den regelmafigen Test aktivieren oder deaktivieren, indem Sie die Einstellung ,Enable Warnings”
(Warnungen aktivieren) auf ,Yes" (Ja) oder ,No" (Nein) setzen.

Unter ,Warning Limit" (Warnintervall) legen Sie das Intervall zwischen den Tests (in Tagen) fest. ,Test Time"
(Testzeit) ist die Uhrzeit, zu der der Test ausgefiihrt werden soll. Unter ,Last Reset" (Zuletzt zurlickgesetzt)
sehen Sie, wann der letzte Test durchgefuhrt wurde.

Fan Speed Check
Ensbie Al Lock
Tirrie i & ik
T raka spood
Alamm delzy

Raset Inck:

Liifter priifen: Bildschirm 2 von 2

Wenn der Schrank bei einem Lifterausfall im Alarmzustand gesperrt werden soll, aktivieren Sie ,Enable Al
Lock” (Alarmsperre aktivieren).
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Der Alarm muss dann manuell untersucht und deaktiviert werden.

Die Einstellung ,Time min speed"” (Zeit Minimalgeschwindigkeit) bestimmt, wie lange die Lifter mit
Minimalgeschwindigkeit laufen sollen. Diese Zeit muss lang genug sein, damit die Drehzahl reduziert

und eine konstante Geschwindigkeit gehalten werden kann, da die Lufter moglicherweise mit oder nahe
Maximalgeschwindigkeit betrieben werden.

Die Einstellung ,Time max speed” (Zeit Maximalgeschwindigkeit) bestimmt, wie lange die Lifter mit
Maximalgeschwindigkeit laufen sollen. Diese Zeit muss lang genug sein, damit die Drehzahl erhoht und eine
konstante Geschwindigkeit gehalten werden kann.

Die Alarmverzogerung (Alarm delay) ist die Zeit, die vergeht, bis ein Alarm ausgelost wird. Dieser Wert sollte
unter den Werten fur , Time min speed” und ,Time max speed" liegen.

Wenn die Alarmsperre aktiviert ist, kann der Alarm nicht auf gewohnte Art und Weise (also z. B. durch
Driicken der Alarmtaste) zurlickgesetzt werden.

Die Funktion ,Check valve" (Ventil prifen) ist eine weitere Systemprtifung, die ganz ahnlich funktioniert.

Alarmpriifungen

Mit Alarmprufungen wird sichergestellt, dass Alarme in den angeschlossenen BMS- und RMS-Systemen
registriert werden, oder einfach die Alarmfunktion gepruft.

PMNarings

At Alarm Tesng
Enabie warming [¥es]
Wi mede; MOy

Alatm durztion 13min
al 09:30

Wit indng Limit 7 Days
Last reset: Q08T

Sie konnen den regelmafigen Test aktivieren oder deaktivieren, indem Sie die Einstellung ,Enable Warnings”
(Warnungen aktivieren) auf ,Yes" (Ja) oder ,No" (Nein) setzen.

Die Einstellung ,Warn mode" (Warnmodus) dient dazu, den zeitlichen Abstand zwischen den Tests
festzulegen, d. h. die Anzahl der Tage/Monate oder sogar ein festes monatliches/wochentliches Intervall.
Unter ,Warning Limit" (Warnintervall) legen Sie das Intervall zwischen den Tests fest.

,Test Time" (Testzeit) ist die Uhrzeit, zu der der Test ausgefiihrt werden soll.

Unter ,Last Reset" (Zuletzt zurlickgesetzt) sehen Sie, wann der letzte Test durchgeflihrt wurde.

nVent.com/SCHROFF | 64



MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG

Zentrales Managementsystem (CMS)
CMS-Steuerung — Kopplung der CMS-Anzeige

Das CMS und die CMS-Steuerung werden ab Werk in einsatzbereitem Zustand geliefert.

Nach Upgrades kann es aber vorkommen, dass der Bildschirm des Inbetriebnahme-Tools nicht mehr
funktioniert.

Gehen Sie in diesem Falle bitte wie folgt vor:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Steuerung mit dem CMS-Gerat verbunden ist und mit Strom versorgt wird.

2. Drucken Sie gleichzeitig alle drei Tasten rechts der Anzeige.
Daraufhin wird Folgendes angezeigt:

Display address
setting.........:32

I/0 Board address: Ol

HINWEIS: Die Standardadresse des Inbetriebnahme-Tools ist 32. Die Standardadresse des ¢.pCO-Mini-
Commanders ist 01.

Andern Sie die Adresse der Anzeige folgendermaBen in 32:
1. Driicken Sie die Eingabetaste und stellen Sie mithilfe der Pfeiltasten den Wert 32 ein.
2. Drlcken Sie zur Bestatigung die Eingabetaste.

3. Setzen Sie die Adresse der E/A-Karte auf 01 und drucken Sie zur Bestatigung die Eingabetaste. Daraufhin
erscheint wieder das Menu , Terminal config”. Driicken Sie erneut die Eingabetaste.
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Terminal config
Press ENTER
to continue

P:01 Adr Priv/Shared

Trml 32 Pr
TrmZ None - -
Trm3 None -- OK?No

1. Trm1: Stellen Sie mithilfe der Pfeiltasten den Wert 32 ein. Drlcken Sie zur Bestatigung die Eingabetaste.

2. Drlicken Sie die Eingabetaste, um ,Pr” zu bestatigen.

3. Trm2: Driicken Sie die Eingabetaste, um ,None" (Keine) zu bestatigen. Bestatigen Sie dann durch Driicken

der Eingabetaste auch ,~".

4. Trm3: Driicken Sie die Eingabetaste, um ,None" (Keine) zu bestéatigen. Bestéatigen Sie dann durch Driicken

der Eingabetaste auch ,~".

5. Wahlen Sie flr die Option ,0K?" mithilfe der Pfeiltasten ,Yes" (Ja) aus und driicken Sie zur Bestéatigung die

Eingabetaste.

10. Wenn Sie ,No" (Nein) auswahlen und bestatigen, kehren Sie zum Anfang zurlck.

HINWEIS: Wird 30 Sekunden lang keine Taste gedruckt, bricht das System den Einrichtungsvorgang ab,

sodass Sie von vorne beginnen mussen.
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CMS-Schaltplan
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RackChiller Water Software — Tabelle der c.pCO-Mini-Eingdange und -Ausgange

c.pCO-Mini

c.pCo- sn et
T Gerat/Etikett Anmerkungen
Anschluss yp / 9
U1 0-10V Eingang Rickmeldung Lufter 1
u2 0-10V Eingang Rickmeldung Lufter 2
U3 0-10V Eingang Rickmeldung Lufter 3
U4 0-10V Eingang Rickmeldung Lufter 4
us 0-10V Eingang Ruckmeldung Lifter 5
. . Vorderer Schrankbereich ODER Raumtemperatur,
0-10V Eingang Ruckmeldung Lifter 6 wenn NTCO
U6 ODER
Eingangswiderstand Thermistor/NTCO Steckbriicke Fan6/NTCO an der Taco-Karte einstellen
und Softwareeinstellung vornehmen
Temp. Zone 1 ODER Temp. Luft aus
u7 Widerstand Thermistor/NTC1 Steuert Lufter bei Systemsteuerung
Steuert Ventil bei AV-Steuerung
Temp. Zone 2 / Temp. Wasserricklauf
us Widerstand Thermistor/NTC2 Steuert Ventil bei Systemsteuerung
Temp. Luft ein
Steuert Lufter bei AV-Steuerung
U9 0-10V Eingang Rickmeldung Ventil ODER | Fur Lifter der Zone 2 DIP-Schalter Y3 an der Taco-
0-10 V Ausgang Befehl Liifter Y3/ Zone 2 Karte auf ,ON" stellen
U10 Widerstand NTC3 Temp. Zone 3 ODER sopstlge Temperaturmessung,
Text in der Software editierbar
ID1 VFC Stromeingang A/B
ID2 VFC ﬁlr;v;/rinderspezmscher Verschiedene Eingangsfunktionen
Befehl Lifter ODER .
Y1 0-10 V Ausgang Befehl Liifter Zone 1 Hauptausgang Befehl Lifter
3 Befehl Ventil ODER Hauptausgang Befehl Ventil
2 0-10V Ausgang Befehl Liifter Zone 3
NO6 VFC Blauer LED-Ausgang Gerat in Ordnung (eingeschaltet und kein Alarm)
NC6 VFC Roter LED-Ausgang Gerat NICHT in Ordnung (Alarmstatus)
NO2 VFC Globaler Alarm
NO3 VFC ¢.pCO in Betrieb, Ausgabe Gerate-/Stromausfall
an Taco
Anwenderspezifischer
Alarm ODER
NO4 VFC Anforderung
Ruckkuhleinrichtung
NOT VFC Stromausfall - Betrieb D. h. Betrieb tiber USV
uber Netzanschluss B
NO5 VFC Anwenderspezifischer
Alarm
FieldBus1 RS485 Serielle Sensoren 17 (Luft ein / Luft aus / Temp. vorderer Schrankbereich /
Im Gang / Taupunkt)
BMST RS485 ODER Modbus RS485 / Modbus BMS-Anschluss, High-end-c.pCO = Ethernet,
Ethernet IP / BACnet IP Enhanced-Ausfihrung = Modbus
J3-Anzeige Anschluss an pGD1-Inbetriebnahme-Tool
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